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KUHETUYECKUE KOMMNMOHEHTbI MEPAPXWYECKOIO OBLLEHUA

CTtaTtbs nocesilLeHa aHanmady KMHeTUN4eCKMX KOMMOHEHTOB nepapxXmn4eckoro obuweHus. B Hel
paccmaTpuBaroTCA MMMNYECKUE CpeaCTBa, Nnepegarlne nepapxmyeckme oTHOLLEeHUA. OCyLLLeCTBJ'IHeTCFl
MHTEpNpeTaumna XectoBoro noeegeHusa nogen, KOTOpO€E MEHAETCA B NPOCTpaHCTBE, BO BpEMEHNU, a
Takke noj BO34eNCTBMEM U3MEHSIOLLMXCS COLMOIKOHOMUYECKUX U KYINbTYPHbIX ycnoamﬁ. I'Ipe/:l,naraeTc;l
aHanms3 BaXHENLIEro KOMMNOHEHTa KMHETUYECKON KOMMYHUKaunn — NaHTOMUMMUKN, cop,epmau.l,eﬁ

MapKepbl MepapXmM4Yeckoro obLeHus.

Knroyesblie crioga: KNHECUKA, MUMUKA, KECTUKa, MaHTOMUMUKA, nepapxumyeckoe obuweHne,
nepapxmyeckme oTHoweHnAa, KOMMyHUKaTuBHOE noeegeHne, opraHn3aynoHHada KOMMYHUKaUNA.

I. 1. Dubinina

KINETIC COMPONENTS OF THE HIERARCHICAL COMMUNICATION

The kinetic components of the hierarchical communication are analyzed in the article. Mimic means,
conveying hierarchical relations, are considered. Interpretation of gesture behavior of people, that can be
changed in space, in time and also under the influence of changing socioeconomic and cultural conditions,
is accomplished. The analysis of pantomime containing marks of the hierarchical communication as the most
important component of kinetic communication is suggested.

Keywords: kinesics, facial gesture, pantomime, hierarchical communication, hierarchical relations,

communicative behavior, organizational communication.

lMog KMHECUMKOM Mbl MOHMMaem COBOKYMHOCTb

3HaAYUMBbIX XecToB, MUMUYECKNX "
NaHTOMUMUYECKUX  OBWKEHUN,  BXOOAWMX B
KOMMYHMKaLUMIO B  KayecTBe  HeBepbanbHbIX

KOMMOHEHTOB MNpW HEMNOCPEeACTBEHHOM OOLLEHUM
KOMMYHUKaHTOB [5, c. 439].

Mumuka. LleHTparnksHoe NnosioXxeHue B
KMHETUYECKOM MOBEAEHMM YenoBeka 3aHumaeT
BblpaxkeHue nuua. JIMLo MOCTOSIHHO HaxoauTcs B
none 3peHus napTHepa NO KOMMYHUKaUWUW, 4TO,
HECOMHEHHO, MOBMUANO Ha (OopMUpoBaHME U
pasBuMTMEe MUMWYECKOro penepTyapa 4enoBeka.
JIMuo ¥ MHorve cBsiI3aHHblE C HUM MUMWUYECKME
XECTbl W [OBWKEHUS He TONMbKO COOTHOCATCA C
KOHKPETHbIMU  3MOLUUAMKM, HO U BbINOSHAOT
onpeferneHHble  KOMMYHUKaTUBHbIE "
nepapxmyeckme oyHKLnun.

I". E. KpenanuH BblgenseT cneayowme yHKLMK
nMua kak «Mecta CUMMNTOMAaTUYECKOro BblpaXKeHust

YyBCTB, BHYTPEHHEro COCTOSIHUS YeroBeka U
MEXITMYHOCTHbIX OTHOLLEHUIN»: hyHKLMIO
Bblp@XXEHUsT 4YYBCTB W  OTHOLUEHWA, KOTOpas

SABNAETCA OOHOW U3 rnaBHbIX, KOMMYHUKATUBHYIO,
COCTOSLLYI0 B Nepefadve agpecaTty aMOLMOHaNbHON
N MHOW WHOpMauuKn, a TaKke perynaTuBHyo, B
YaCTHOCTN, haTUYECKYL0, CBA3AHHYIO C NULIEBbLIMU
peakuMsiMM Ha coolLieHuns Opyrux nogen [2, c.
228].

C. . 3nnucoH v Ox. ®. JoBnamo oTMmevator,
4yto  crnocobbl  BbIpaXeHust  Mepapxmdeckoro
HepaBeHCTBa  MOCPEACTBOM  MUMWKUM  MexXay
nogbMy 0bHapYXMBAKT CYLLECTBEHHOE CXOACTBO
co criegywowmmmM  cnocobamm y  NpMMaToB:
HaxMypeHHble 6pOBU, MMOTHO CxXaTble ryobl, ockan,

BbIABUHYTBLIN Brepen noadopoaoK, AnUTenbHbIN
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B3rNsii — 9TO 3HAKM arpeccuBHOro MNoBeaeHUs,
yrpo3bl y ropuns, WwmuMnaH3e u makak. lNonyyarens
Takux CUrHamnoB [AOJDKEH MpPOAEMOHCTPMPOBaTh
cBoe NoAYNHEHHOE NonoXeHwue. Bctpetus
AnnTenbHbIN B3rnsag, BbILLECTOSLLErO,
HWKECTOALLMIA YnNeH 00e3bsAHbEro  KOMMeKTMBa
OOIDKeH OoTBecTM rnasa. B npoTuBHOM cnydae
B3I HWKECTOSLLErO BOCMPUHNMAETCS KakK BbI30B

[1, c. 49]. TlogoGHble HOpMbI MOBEOEHUs
CBOWCTBEHHbI U NIOAAM.

Barnsg — 3T0 Mepapxuyeckn MapKnpoBaHHOE
HeBepbarnbHoe CPeAcTBo, HeobxoanMbI
KOMMOHEHT nepapxmu4eckoro obLweHuns. B
MEepapXMYECKMX  OTHOLUEHMSX  OH  BbIMOMHAET

pasnuyHble yHKUMN, a MMeHHO HeBepbanbHoOro
cpencTBa, HapyllawLwero, ycTaHaBMMBaOLWErO U
NoaaEePKUBAIOLLENO NepapXUYECKNe OTHOLLEHUS.

PaccmoTpum cnegyowmun npuMmep HapylleHust
nepapxu4ecknx OTHOLLUEHUA MpU MOMOLUU TaKoro
HeBepbanbHOro cpeacTBa, Kak B3rnsap:

«The hell | cooked it'» Parkland glared at his
superior. «l fired a guy because he slugged me.
What’s more, I'm gonna make it stick, and if you've
got any guts or justice you’d better back me up».
Matt Zaleski raised his voice to the bull roar he
had learned on a factory floor.

«Knock off that goddam nonsense, right now!»
He had no intention of letting this get out of hand.
More reasonably, he growled, «l said simmer
down, and meant it. When the time comes Il
decide who to back and why. And there will be no
more crap from you about guts and justice.
Understand?» Their eyes locked together.
Parkland’s dropped first» (A. Hailey. Wheels).

MapknaHg, mMacrep 3aBoga, Hapywaet
nepapxuveckme OTHOLWIEHUS Ha BepbanbHOM
YPOBHE W MOAKPENNAET CBOE KOMMYHMKaTMBHOE

nosegeHne HeBepOanbHbIMK CpeAcTBaMu.
Ceupenbin B3msag [lapknanHga, agpecoBaHHbIN
HayanbHUKY, NHTEepnpeTupyeTcs nm Kak
Bblp@XEHME HEYBaXeHUs,, Hecornacusi C  ero
oTHoweHveM Kk npobneme: «Parkland glared at his
superior».

lMonaraem, 4TO aBTOp He Chy4yalHO npu

onncaHum HesepbanbHOro NOBeAEHWst HayarbHMKa
ucrnonb3yeT rnarofbl, nepejawliMe noBedeHue
KMBOTHOro-nnaepa, crosilero Ha 6onee BbICOKOM
CTYMEHN B Mepapxmyeckon cucteme, a UMEHHO: OH
peBeT kak 6bIk («raised his voice to the bull roary),
pelunt  («growled»). Bce 3t HeBepbarnbHble

cpencrtea HanpaeneHbl Ha NOAYUHEHUNE
HWXXECTOSLLEro nuua, Tak kak UM Obinv HapyLleHbl
nepapxmyeckmue OTHOLLEHNS.

I'IocnenH;m TOYKa B UX MPOTUBOCTOAHUN —
CTONKHOBeHME B3rnsgoB: «Their eyes locked
together». MNMapknaHg genaet NOCNEOHIO MOMbITKY
Bblpa3nTb HEMOAYMHEHWE, HO MEepBbIM OTBOAUT
B3rns4, YTO COBEpLUEHHO OMpaBAaHHO, Tak Kak
fonee HWM3KOE MONIOXEHWE Ha Mepapxmyeckon
NecTHuue npeanncbliBaeT Takoe noBegeHune.

B crnepyowem npumepe B3rMs4 BbINOMHAET
DYHKLMIO yCTaHOBMEHUS nepapxm4eckmx
OTHOLLEHWN:

«Jack shuffled through his notes and then
looked around the conference table. His transaction
team consisted of four associates, three paralegals
and two partners. Jack’s coup with Sullivan had
spread throughout the firm. Each of them looked at
Jack with a mixture of awe, respect and a little
fear» (D. Baldacci. Absolute Power).

BuayanbHbIN KOHTAKT SABMSETCS UCKIHYMTENBHO
BaXXHbIM 3fIEMEHTOM MEepapXMyecKkoro oobLLeHus.
B OaHHOM KOMMYHUKATMBHOM 3Nn3ode YyxXe cam
dakT B3rnsga NOAYNHEHHBIX 0O3HavaeT
3aUHTEPECOBAHHOCTbL; Bonee TOro, OH OpraHuM3yeT
npouecc OPVEHTUPOBKMU, nepapxm4eckon
HanpaBfeHHOCTW NapTHEPOB MO OTHOLLUEHWUIO APYr K
apyry: «Each of them looked at Jack with a mixture
of awe, respect and a little fear».

B3arnsg MoxeT Takke BbICTynaTb HeBepbanbHbIM
CpeacTBOM, MOAAEPXKUBAKLNM  Mepapxmdeckue
OTHOLUEHUA:

«Using a plastic bag, Collin quickly pulled out the
letter opener and prepared to wipe it off...

«Don'’t do that, Colliny.

Collin wasn't as sharp as Burton, and certainly
wasn’t in Russel’s league. He looked puzzled.

«This has his prints all over it, ma’am. Hers too,
plus some other stuff if you know what | mean — it’s
leather, it's soaked right in».

«Agent Collin, | was retained by the President as
his strategic and tactical planner. What appears to
you an obvious choice appears to me to require
much more thought and deliberation. Until that
analysis has been completed you will not wipe that
object down. You will put it in a proper container,
and then you will give it to mex.

Collin started to protest but Russell’s
menacing stare cut him off. He dutifully bagged



the letter opener and handed it to her» (D.
Baldacci. Absolute Power).

B3rnag, BbICTynawwmi B KavyecTBe CPeacTsa,
NOOAEPKUBAIOLLETO Mepapxuyeckme OTHOLUEHMS,
onucaH B ogHom npeanoxeHun: «Collin started to
protest but Russell’s menacing stare cut him off».
Cnegytwowiee npeanoxeHvne AEMOHCTpupyeT
pesynbTaT ucnonb3oBaHwus B3rngga: «He dutifully
bagged the letter opener and handed it to her». Mol
He cnyyYamHO npvBenu Gornee MoOMHoOe onucaHue
cutyauun. [pukas, OTAaHHbIA  PYKOBOAMTENEM
nepcoHana, He 3acTaBuIl MOAYMHUTBLCA areHTa:
«Dont do that, Collin». Collin wasn’t as sharp as
Burton, and certainly wasn’t in Russel’s league. He
looked puzzled». He ybeauna ero n aprymeHTauus,
NpvBEAEHHas BbILECTOSLLMM NMLUOM, — areHT
npogoskan CONpOTMBASATLCA Npukady. [daHHbIv
KOMMYHWKaTUBHbIA 3NU304 WHTEPECeH TeMm, 4TO
UMEHHO B34 sIBUNCA  TEM  NOCNEOHUM
aprymeHTOoM, KOTOpbIN noaencTeoBan Ha
NOAYMHEHHOrO M 3acTaBui BbINOMHUTL TpeboBaHue
BblLlecTodAWero nuua. po3Hein B3rngg (menacing
stare) okasancsi KpacHopeuuBee, 4YeM peqeBble
nencTeus, yTOo yKasblBaeT Ha oonbLuomn
BO3OENCTBYKOLMA  MOTeHUMan  HeBepbanbHbIX
CcpeacTB B MepapxXu4eckom obLLeHnn.

B cobpaHHbIX HamMu npuvMepax BCTPeYarTCs
Takke M Opyrue  MUMMYEcKue  cpefcTsa,
nepegaroLime nepapxmieckme OTHOLLIEHUS:

— ynbibka: «he wore a superior smile; with
a tight, cool smile; the automatic smile switched on»
(J. Grisham. The Firm);

— nonoxeHwe OpoBen: «Russell's eyebrows
were arched. Burton had seen her do that a million
times with the White House staff. They were all
terrified of her» (D. Baldacci. Absolute Power);

— noaBmxHocTb nuua: «he old man shouted
angrily, his face muscles working, his eyes fiery»
(A. Hailey. The Final Diagnosis).

Xectnka. OgHMM U3 UEHTpanbHbIX MOHATUN
KnHecukmn saBnsieTcs xect. OH, Kak U BCSKUA ApYyron
3HaK, MMeeT O3Hayawllee K o3HadYaemoe, CBS3b
Mexay KOTOpbiMW B OOMbLUMHCTBE Cry4yaeB HOCUT
KOHBEHLMOHATbHEIN XapakTep.

MapannensHoe CyLlecTBOBaHue n
B3aUMOJEWNCTBUE si3blka TENa U s3blka CIIOB B aKTe
KOMMYHVKaUMM BO3MOXHO B CWUMy TOro, u4TO
rmybuHHbIE MpOLECChl, fexalwme B OCHOBaHUM

HeBepGarbHoi 1 BepbarnbHOt OeAaTensHOCTH
yerioBeka, MO CyTM CBOeill aHanorMyHbl. Bce
nccnegoBaTeny CXodsTCs BO MHEHWUM, YTO SI3blKu
)KECTOB MMEIOT CTaTyC A3bIKOBbIX CUCTEM, Ha HUX
pacrnpoCTPaHSTCS  3aKOHOMEPHOCTU  SA3bIKOBbIX
CUCTEM.

A3blk KECTOB KOHCUTYaTMBEH W CTOHTaHEH,
B HeM WMeeTcs pasBuTas rpaMmaTtuyeckas
CTPYKTypa, KoTopasi obecrneyvMBaeT afeKkBaTHYHO
nepegady CMbICIOB UM OTHOWEHWUA — Mexay
rpaMMaTMyeckKumy 3HadeHusiMu. YKecTbl, Kak U
A3bIKOBblE eauHULIbI, N0 BornblUei YacTu ABNAKTCSH
CUMBONMYECKMMM  3Hakamn. OHM  obpasytoT
NEeKCUKOH 9A3blka Tena TOYHO Tak Xxe, Kak
neKkcuyeckne eauvHvubl MpuHagnexaT CcroBaplo
€CTeCTBEHHOTO A3blka. XKecTbl NocTynatT B hopme

«MPEeAnoXeHNn» M  TOYHO  coobwawT o
OeNCTBUTENbHOM  COCTOSIHAM,  HAacTpoeHun mu
oTHOWeHMN udenoseka. XKecToBoe mMoBedeHUe

nogen, Kak U peyeBoe, MEHSETCS B NPOCTPaHCTBE,
BO BpEMEHW, a Takke TMo4 BO3OENCTBMEM
N3MEHSIOLLMXCSA COLMO3KOHOMMUYECKNX n
KynbTypHbIX ycrnoBui. [MpogemMoHCTpuMpyem 3TO
CrnegyoLwmnm NnpumMepomMm:;

«Good morning», the union man said to
Zaleski. He nodded curtly to Parkland, without
speaking. Matt Zaleski waved the newcomer to
a chair. «We’re just getting to the meat».
«You could save a lot of time», Illlas said, «If
you read the grievance report». «l’'ve read it.
But sometimes | like to hear the other sidex.
Zaleski motioned Parkland to go on» (A. Hailey.
Wheels).

DaHHbIA KOMMYHMKaTUBHbIN anusopf
HanosfHeH MuepapxXmMyeckun MapKMpPOBaHHbLIMMU
)ectamu. OHM He TONbKO 3KOHOMST BpeMs 1

ycunusi MapTHEPOB MO MWepapXMyecKoMy
Oo6lIeHNI0, HO W HeCyT [AOMNONMHUTENbHYIO
KOMMYHUKaTUBHYO Harpysky. Tak,

npodcolo3HbIN  AesiTenb no3gopoBancsa ¢
3aMecTuTeneM pupekTopa 3aBoAa M NUWb
KOPOTKO, OTPbIBUMCTO-FPy60 KUBHYN MacTtepy.
DaHHbin xkecTt «nodded curtly» o6o3Haumn
uepapxumyeckue OTHOLUeHus Mex-ay
y4yacTHUKamMu opraH13aunoHHOM1
KOMMYHMKauun. M. 3anecku XecTom pyKu
npurawaet Mnaca npucecTtb, noarBepxaas
CBOe BbllIecTosIliee MNONOXeHWe, NpaBo



pacnopsixaTbCcs U pykoBoauTb: «Matt Zaleski
waved the newcomer to a chairn.
Bep6anbHyro nonbITKy Unaca 3apatb 6ecege
CBOe HamnpaBneHue MOXHO paccMaTpuBaTb
KaK KefaHue 3aHATb AOMUHUPYHOLLYIO
nosvumto. M. 3aneckm BepbGanusyeTr cBoe
npaBo Ha BbllecTosllee MNonoxeHue: «l’ve
read it. But sometimes | like to hear the other
side», M nogkpennsieT ero ewe OOHUM
Mepapxm4yeckMu MapKUMPOBaAHHbLIM XECTOM:
«Zaleski motioned Parkland to go onx».

H. n. CMupHoBa Ha OCHOBe
COMOCTaBUTENbLHOrO aHanu3sa MMUMMUKM,
EeCTOB, NO03 PYCCKMX U aHIMUYaH npegnaraetr
cneayloLyo Knaccudukaumio:

1) KOMMYHUKaATMBHbIE XECTbl, MUMMKA,
TenoABMXEHUsA, 3amellalowme B peyu
3NeMeHTbl A3bIKa;

2) onucatenbHO-n306pasnTenbHbIe
XecCTbl, CONpOBOXAaloLMe peyb;

3) MopanbHble XecCTbl, Bblpaxarowue
OLIeHKY, OTHOLUEHME K npeaMeTam, noasm,
AABNEHUAIM OKpyxawuwen cpeabl [4, c.

17—26]. B wuvepapxuyeckoMm  oOLEeHUN
npeactaBrieHbl BCe BbliWenepevyncrieHHble
rpynnbl XKecToB. MpoaHanusupyem

crieayloLWmMini KOMMYHUKaTUBHbINA 3NU304;:

«Now, standing directly in front of
Bannister, he snarled, «What did you expect
me to do — pat you on the back and give a
medal?».

Bannister’s face muscles were working. For
once he appeared to have no answer.
Surveying him grimly, Pearson seemed about
to go on, then abruptly he stopped. Turning
partly away, he gestured with his hand. «Get
out! Get out!».

Without a word, his face set, looking
neither to right nor left, Bannister went out of
the room and closed the door behind him.

Now Pearson turned sharply to Coleman.
«What the devil do you mean by this?» (A.
Hailey. The Final Diagnosis).

[doBonbHO npumevaTtensHo, yTo
OnUCbLIBalOTCA aBa HeBepbGanbHbIX

cpencTtBa, KOTOpble nepedaldT opobpeHue:
«pat you on the back and give a medal». Ho
OHW He BOCMPUHMMAKOTCA KaK onucaHue
onpeageneHHbIX KecCToB, aTo aBe
caMoCTosATelIbHbIe J1eKCn4yeckme eguHuubl.
3HayeHNe HEeKOTOPbIX XEeCTOB HACTOJIbKO
3aKpenunocb KOHBEHUMWOHArNIbHO, 4YTO OHMU
BbICTYNAKT HEe TOJIbKO KakK HeBep6aanble
cpeactBa OOLWEHUA, HO U YCTOWYUBbIE
coyeTaHUA, Bblpaxawlme CUMBONUYECKOe
3Ha4eHue.

OpHako o6paTHas cBA3b OcylUecTBrsieTcA
C noMOWbLI CcpeacTB NEepBUYHON  ce-
MMOTUYECKOMN CUCTEMbI —
«Bannister’s face muscles were working».
HVI)KeCTOﬂU.I,aFl no3nuusa MOoTuUBUpyeT
KOMMYHUKaTUBHOE nosegeHve 53HVICTpa:
«For once he appeared to have no answer».
OuyeBugHoO, uYTO n MepcoH HaxoguTt
HeBepbanbHbIe cpencrTBa 6onee
npuemnemMbiMM B AaHHOM KOMMYHUKaTUBHOW
cUTyauum, Korga He BCe BO3MOXHO
BbIpa3nTb cnoBaMu. BI:ILIJeCTOFll.I.l.ee
nonoxeHue MepcoHa MapKupyeTcs
MepapxmyeckumMm xectamm: «Turning partly
away, he gestured with his hand. «Get out!
Get out!».

MUMUKU:

CxoxecTb ABYX 3HaKOBbIX CUCTEM
NpoABnseTcA M Ha Apyrom yposBHe. MoxHo
npoBecTM aHanoruio mexpy OesgencrTBuem
MNM OTCYTCTBMEM [AOBWXEHUA B HeBep-
6anbHOM cucTeme M MonyaHuem B peun. B
AaHHOM KOMMYHUKaTMBHOM anusope
CO3HaTernbHbIN BblOOp MornyYaHusA,
COMNpoBOXAaemMoro OTCYTCTBUEM
XKeCTUKYNALUUM 7] noaTomy 6onee
aKUEHTUPOBAHHOrO, T. €. BbIAENIEHHOro Kak
3HaK B KBagpaTe, MOXHO MHTeprnpeTupoBaTb
KaK MpoOTecT, Hecorracue HWUXEeCTOSILEro c
mcxoaom Gecenbl: «without a word, his
face set, looking neither to right nor left».

MaHToMUMMKa. TpeTbum Ba)KHEeMLUUM
KOMMNOHEHTOM KMHETUYECKON KOMMYHUKaLMu
AIBNAETCA MNaHTOMMMMKa, T. €. 3Hauumble
TenoABWXKeHMsT U no3bl. Teno 4enoBeka
BblpaXaeT O4YeHb MHOroe, OHO NOCTOSIHHO
«BepeT G6eceny». BonbwuKHCcTBO



cneuyuanucTos no HeBepbOanbLHOMU
KOMMYHMKaLMN CXOOATCA Ha TOM, YTO Mbl
MOXeM nepefaBaTb, NO KpanHen wMepe,
YyeTbipe OOWMX TUNA 3HAYEHUN C NMOMOLLbLIO

no3bl: 1) HenocpeacTBEHHOCTb,
He3aMeANuTeNIbHOCTb (immediacy); 2)
BOCMPUUMUYNBOCTD, OT3bIBYMBOCTb

(responsiveness); 3) cornacue (agreement);
4) BnacTb unu coumanbHbIN cTatyc (power or
social status) [6].

M BbIWECTOSAWMIA, N HWKECTOSLLUMA CYOBLEKTbI

OpFaHI/I3aLLI/IOHHOI7I KOMMYHUKauunn 4acTo
MapKUPYKOT NMo3aMn CBOE OTHOLLEHME K NMapTHEpPam
no gnanory:

«Dan Kirksen walked in the door, his stiff bow tie
and crisp shirt concealing a slender jogger’s body.
Kirksen was the firm’s managing partner. He had
unwavering control over everyone in the place
except Sandy Lord. And now perhaps Jack
Graham.

Lord glanced at him with uninterested eyes.
Kirksen sat down and waited patiently until the
conference call participants said their good-byes.
Lord clicked the phone off and sat down in his chair.
Leaning back, he eyed the ceiling and lit up.
Kirksen, a health fanatic, inched back from the desk.

«You want something?» Lord’s eyes had finally
come to rest on Kirksen'’s lean, hairless face. The
man consistently controlled a shade under six
hundred thousand in business, which guaranteed
him a long, secure home at PS&L, but those
numbers were chickenshit to Lord and he did
nothing to hide his dislike of the firm’s managing
partner.

«We were wondering how the lunch wentx.

«You can handle the softballs. | don’t have time
to play fucking softball».

«We had heard unsetting rumors, and then with
Alvis having to be terminated when MS. Baldwin
called».

Lord waved a hand through the air. «That’s taken
care of. He loves us, he’s staying. And | wasted two
hours».

«Yeah. | understand the numbers, Kirksen,
better than you, | understand the numbers. Okay?
Now, Jacky boy is staying put. With luck he might
double his fishing line in ten years, and we can all
retire early». Lord looked over at Kirksen, who
seemed to grow smaller and smaller under the

big man’s gaze» (D. Baldacci. Absolute Power).

B 3TOM KOMMYHMKaTMBHOM 3MM3ode AOBOJIbHO
4YeTKO MPOCIEXMBAKTCA MapKepbl MepapXmnyecKkoro
oOLEeHNa Ha YypoBHE TENOABWXEHWA W M03,
KOTOpbI€ BKIKOYAIOT P COCTaBMAKLLMX:

— CTeneHb HanpsbkeHHOCTW Tena.

Ecnn KupkceH npucen v TepnenvBo oxupaet
(«Kirksen sat down and waited patiently»), To Jlopga,
HaobopoT, paccnabneH, OTKMHYBLUMCb B Kpecne
M CMOTpS B MOTOMOK, OH 3akypusaeT («Leaning
back, he eyed the ceiling and lit up»). No3a Jlopaa
OEMOHCTpUpyeT NpeBOCX0ACTBO n
rOCMOACTBYIOLLIEE NONOXEHNE;

— OopueHTauus Tena.

B [OaHHOM KOMMYHMKaTMBHOM 3MM304€ Mbl
MOXEM CyauUTb 00 OpMeHTaLMmn Tena no KOCBEHHbLIM
npu3Hakam, Hanpumep no B3rngay. Koraa KnpkceH
BxoguT, 10 Jlopa 6pocaeTr He3auHTEpeCOBaHHbIN
B3rnsag: «Lord glanced at him with uninterested
eyes», U 3aTemM B TEYEHMEe HEKOTOPOro BPEMEHMU
urHopupyet ero npucytctene. O Tom, 4To Jlopa
3aHMMaeT Gonee  BbICOKOE MOMOXEHWEe  Ha
nepapxu4eckon NecTH1LUe, roBOpUT M TOT hakT, YTo
OH 3aKypuBaeT, He crpalwuBas paspeLleHus.
KnpkceH oTcTpaHsieTcs, NpuM3HaBas CBOE, XOTHA U He
NOAYMHEHHOE, HO HUXecToswee nonoxeHne. OH He
3aroBapuBaeT, a XAeT, Korga BHMMaHue Jlopaa
Oymet obpaweHo Ha Hero. OTkpbiTue 6Oecefpbl
Jlopoom npengapsieT ero B3rnsig, obpaleHHOCTb Ha
KupkceHa: «Lord’s eyes had finally come to rest on
Kirksen’s lean, hairless facex;

— MoJIoXeHWe Tena B NPOCTPaHCTBE.

KupkceH nop Barnggom Jlopaoa cbhexuBaetcs
M Tem cambiM MpPU3HAET WM [OEMOHCTpMpyeT TOT
dakT, YTO OH 3aHMMaeT Goniee HM3KYK CTYMEHb Ha
nepapxmndeckon nectHuue: «Lord looked over at
Kirksen, who seemed to grow smaller and smaller

under the big man’s gaze». A. Tu3 Takke
ykasblBaeT Ha TOT dpakT, 4YTO CTpemrieHune
YMEHbLUMTL  CBOW  POCT  nepea  Apyrumu
ucnonb3yeTcss  Kak  CPeACTBO  YCTaHOBIEHUS

OTHOLWeHMN cybopavHaumn. Huxectoswme 4acTo
BTArMBAKOT [OMOBY B Mneyd, NpuwKUMarT npu
xoabbe noktu [3, c. 201].

NTak, KnHecuka B 3HaYUTENbHON Mepe BblpaXKaeT
nepapxmyeckue OTHOLLEHUS, MUMMKA, XECTbl U NO3bI
BblLLECTOSALLEro XapakTepusyrTcs bonbLuen
ceobogjorn B npegenax  cybopaMHaUMOHHOro



pexuMa oOLeHNsl, YeM MUMUKA, XKEeCTbl M NOo3bl
HUXKECTOSLLIEro yyYacTHuKa nepapxmyeckoro
obLLeHus.
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